Némecké zdravotnictvi v upadku: Pacienti popisuiji
désivé pripady ,,lékaru,”“ ktefi neumi némecky
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Pamatujete si jesté na rok 2015, kdy nam vSechna média i mnozi
politici tvrdili, ze do Evropy pfichazi sami doktofi a inzenyfi? Tak s
onémi ,doktory” jiz maji mnoho zkuSenosti Némci, ktefi méli tu Cest
na né narazit v nekterych zdravotnickych zafizenich.

A podobna zkuSenost neni nijak ojedinéla, vzdyt mnohde az 90%
|€ékafskych asistentd neumi némecky. Otazka je, odkud pochazi i jimi
deklarovaneé ,vzdélani.” Zda se, ze v nékterych pripadech by i
Saman z dzungle nabidl efektivnéjsi IeéCbu.

Kvuli udajné tak naléhavému nedostatku kvalifikovanych pracovniku
se nyni vlada semaforu stale vice spoléha na Iékafe ze zahranici. A
zfejmé se pfijima vSe, co je schopno zapnout bily plast bez chyb.

Nyni vedouci |ékar bije na poplach. Nedostatek jazykovych znalosti
a pochybna kvalifikace jsou nyni v nemocnicich v ,nejlepSim
Némecku vSech dob“ na dennim poradku.

58lety Bernd Ahrens — primafr, ktery pracuje v nemocnici v Severnim
Poryni-Vestfalsku (pravé jméno zménéno) — uvadi v rozhovoru pro
Welt to, Ceho si mnozi Némci jiz pravdepodobné vSimli:

Stale méné Iékafu v nemocnicich rozumi pacientiim, protoZze mluvi
Spatné nebo vibec némecky. V jeho nemocnici ma neuvéfitelnych
90 procent asistentl Iékaru pristéhovalecky plvod a jsou v Némecku
jen kratce.

Mnozi pfichazeji z krizovych zemi, jako je Syrie, Jemen nebo
Rumunsko.
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Ahrens je z toho unaveny. UZ nemuZze slySet politicky korektni
projevy o dulezitosti imigrantl. Teoreticky mize vSe znit skvéle, ale v
praxi to vypada nejen bezutésné, ale i nebezpecné! Lékar objasriuje
problém a ukazuje, jak rozbitym se stal némecky zdravotni systém:

(... )Nejvétsim problémem je jazyk. 90 procent naSich asistentu
pochazi ze zahranicCi a asi tfi Ctvrtiny z nich nemluvi dostatecné
némecky, takze nedosahnou jazykové urovné C1 pozadované
Lékarskou komorou.

Tato jazykova bariéra vede k zavaznym nedorozumeénim — jak v
komunikaci s pacienty, tak mezi Iékafi. Na konferencich kolegové
Casto nerozumi tomu, o ¢em se diskutuje. V mistnosti se pak
rozhosti tisnivé ticho a vy si vSimnete, ze nikdo nechce nic fict. (...)"

Nasledky jsou pro mnoho pacientt fatalni. Nasledujici pfiklad
popisuje, jak zavazné to je:

»(...)Obzvlasté dramatickym pfikladem byl pfipad pacienta s
rakovinou, ktery priSel na pohotovost. Mél jiz znamé nadorove
onemocnéni, ale vedouci |ékar — kolega ze zahraniCi — nerozpoznal
zavaznost situace, protoze pacientovi jednoduse nerozumeél.

Pacienta poslal domu s bolestmi zad, i kdyZ bylo jasné, Ze jeho
potiZe jsou zpusobeny metastazami. Po nékolika tydnech se pacient
vratil na kliniku s poranénim michy. (...)”

V sekci komentara Welt je jasné: Nejedna se o notoricky znamé
jednotlivé pfipady. Mnoho ¢tenaru referuje o podobnych
zkuSenostech v nemocnicich a odhaluje désivy rozsah selhani
levicoveé zeleného statu.

Jeden Ctenar to napfiklad komentuje takto:

»1akovy syrsky specialista diagnostikoval mou zlomeninu ramene
jako namozeni svalu, i kdyz rentgen byl jasny. Bohuzel ani to
nedokazal pochopit, a tak musel sehnat kolegu, aby tlumocil.
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Chodil jsem s tim tfi tydny, mél jsem nesnesitelné bolesti, pak jsem
se konecCné dostal na magnetickou rezonanci diky soukromeéemu
pojisténi.

Mohu fici, Zze mam Stésti, ze se zlomenina spravné zahojila a
nemusel jsem byt operovan. Kdyz jsem si stézoval na klinice, tak na
mé kfiCel vedouci |ékaF. Ale dokonalou némcinou!®

Jiny komentator piSe:

,Kdyz jsem si pred Casem pfi oSklivém padu vykloubil ruku, nejprve
mé vezli do malé nemocnice, kde byl afghansky |ékar a nic s tim
nedélal, navzdory vykloubenému kloubu a fvoucim bolestem.

Tlacil jsem a naléhal, abych mohl na jinou kliniku, coz se pak stalo.
Jsem vSak sebevédomy, a kdyz na to pfrijde, nebojim se ozvat.
Stydlivi lidé by se s tim mozna smifili.

Teprve kdyz jsem mél pred sebou na vedlejsi klinice Iékare typu ,,Dr.

Brinkmanna,” ktery me prijal se slovy , Ted vas zachranime,” uklidnilo

me to.

Celou cestu v sanitce jsem se bal jen toho, Ze opét narazim na
cizince s nedostateCnou znalosti némciny. Ted, kdyz ziju v zahranici,
jsem tady zavisly na mistni mediciné. Nakonec je zde lékarske
prostredi vice ,némecké” nez v Némecku, kde Cekarny vypadaji jako
v Kabulu...”

Ohodnotte tento pfispévek!
ul[Celkem: 6 Primérné: 5]
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